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ZMLUVA O POSKYTOVANI SLUZIEB

wzatvorend podFa zikona ¢.513/1991 Zb. obchodny zdkonnik v znenf neskordich zmien a doplnkov

L. ZMLUVNE STRANY

BlentEn i DLHOPIS, o.c.p., a.s.
sidlo : ‘ Trnavska 100, 821 01 Beatislava
160 : 35 695 820
DIC: 2020860952
IC DPH ; SIK2020860952
OR: Okresny sid Bratislava 1, oddiel : Sa, vio¥ka ¢.1129/B
zastiipeny : Ing. Miloslav Michalfk, vikonny riadite?
na ziklade Generiluej plnej moci zo diia 27.9.2012
Bankové spojenie:  VUB, as., Beatistava, £.:633494112/0200,

{ dalej len ,klient)

= JPROTECT, s.r.0.
Stard 80, 013 22 Rosina

€O 31 588 336

DIC ; 2020449706

ICDPH : SK 2020449706

OR: Okresuy siid Zilina, oddiel : Sro, viotka &1251/1,
zastipeny ; Ing. Michal Faith— Statutirny zéstupea spolocnosti
Bankové spojenie : UniCredit Bank Slovakia, a.s., pobotka Zilina,

&hslo Gém 6604809019/1111

(dtalej lon ,,dod4vatel)

IL PREDMET PLNENIA

1. Predmetom plnenia je :

Vypracovivanie informaci, hlisent, vykazov a spriv stvisiacich s poskytovanim inves ticnych

sluZieb, obchodovanim s cennyni papiermi v silade so zikonom & 566/2001 Z.z. o cennych

papieroch a investi¢nych slufbich 2 o zmene a doplneni niektorych zikonov {d'alej len ,,ZOCP, )
ako aj prisluény’mi Opatreniami Nirodnej banky Slovenska a v tom:

a. vyptacovanie mesacnych, $tvetroéngch, polrodnjch a roénjch hlisenfa vistupov podla
Specifikdcie mandanta v silade s pravaymi predpismi SR, { Opatrenia NBS, Vyhladky MF SR,
zikony, Natiadenia EK)

b. vypracovanic finanéngch a Statistickych vikazov pre NarodnG banku Slovenska, Garanény

fond investicif, étatistick;’r urad SRR,

I11. CAS PLNENIA

1. Zmluva sa uzatvira na debu vrditd od 1.7.2013 do 30.6.2014.




IV, POVINNOSTI DODAVATERA

1. Dodévatel’ je povinng postupovat® pri vikone dohodnutjch dnnostl s profesiondlnon
odbotnost’ou a ich vikon uskutodiiovat’ v stlade so zéujmami a pokynmi kiienta,

2 Pri ploenf predmetm zmluvy je dodavate! povinny postupovat’ v silade so vieobecne
zdvizoymi prévaymi predpismi a ustanoveniami tejto zmiuvy.

3. Pokial’ sa v priebehu pinenia vyskytnd skutodnosti, ktoté méd3u mat vplyv na plnenie
tejto zmluvy, pokyny Klienta alebo na odmenu doddvatePa, je doddvatef povinny bez odkladu
o tom informovat’ Klienta a je povinn§ vykonat’ Gkony na odvrétenie hroziacej $kody.

4. Dodivatel’ je povinny cheinit’ vietky priva a optaviené zdujmy Klienta, zachovavat
miéanlivost’ o veciach vzPahujicich sa k plneniu zmluvy, konat pritom &estne, svedomito a
ddsledne vyuivat’ vietky zdkonné prostriedky,

5. Dodivatel' je povinnf price dohodouté v tejto zmiuve vykonat’ osobne, ptipadne
prosttednictvom inej poverenej osoby a na viastnd zodpovednost’. Pokial budii price
vykondvané inou povetenou osobou zodpoveds Dodivatel za tieto ptace tak, ako by ich
zhotovil sam.

6. Dodévatel' nie je poviong relpektavat pokyny klienta, pokial sit tieto v rozpore
s platnfmi vieobecne zavizngmi privnymi predpismi. Zirovei je povinny klienta na tito
skutoénost’ upozornit’,

7. Dodavatel’ je povinng zabezpedit' na viastné niklady obstaranie a ddribu hardware
a software, ktorf je potzebny ku splueniu predmetu zmluyy
8. Dodvatel je povinny predkladat’ vypracované hldsenia, vikazy najneskor 3 dni pracovné

pred terminom podévania pristuiného hlsenia, vykazu, Zoznam hldseni a vikazov s prislu§nmi
tetminmi je uvedeny v prllohe &1 k tejto zmluve, pricom plati zésada T3 vodi termihom
uvedenych v prilohe & 1

9. Dodavatel’ je povinny vypracovat’ hisenia, vikazy v predpfsanej forme tak ako to
stanovujit vyhlisky MESR, Opattenia NBS a legislativa SR, V pripade legislativnych zmien
v prisluinych predpisoch je povinny dodivatel véas upozornit’ Klienta na tieto zimeny,

V. POVINNOSTI KLIENTA

1 Klient sa zavizoje prebrat’ poskytované slufby & zaplatit’ za ich poskytovanie cetu
v dohodnutej viske a v stanovenej lehote,

2. Klient je povinny odovzdat’ Dodévatelovi v dohodnutych lehotich po#adované doklady
a poskytndt’ mu veci a informdcie, ktoré st potrebné k riadnemu splneniu predmetu zmluvy.
Dodivatel je povinny po¥iadat o potrebné doklady, veci ainformicie s dostatocnym
predstihom. V pripade nemoinosti predloenia potrebnych poZadovanjch dokladov, je Klient
povinny bez odkladu o tejto skutoénosti informovat’ dodsvatela, V ptipade Ze klient nepredlodf
pozadované doklady vlehotich uréenjch DodivatePom a lehotich uréenych touto zmluvou,
ptedf¥i sa imerne tomuto oneskoteniu doba splheniz predmetu zmluvy.

3. Ak zardadenie zdleZitosti vysaduje uskutoénenie pravnych dkonov v mene Klienta je
Klient povinny vystavit’ véas Dodavatelovi potrebné pisomné splnomocnenie.

4. Klient je povinny bez zbytoéného odkiadu upozornit’ Dodévatela ha nedostatky
v plnen{ zmluvy.

5, Klient prehlasuje, Ze nezamléal ¥iadne skutonost, vzt'shujice sa k predmetu zmluvy,

6, Klient sa zavitzuje bezplatne poskytmit DodivatePovi kancelirske priestory potrebné na
splnenie predmetu zmluvy.

7. Klient sa zavizuje, %e nezamestod ani inak nevyuzije zamestnancov doddvatela bez

pisomného sihlasu Dodévatela. Toto obmedzenic platl pocas platnosti tejto zmluvy a podas
lehoty do 12 kalendirnych mesiacov po jej ukondenf. V pripade nedodt¥ania tohto zavizku je
Klient povinny zaplati® Dodjvatefovi zmluvng pokutu vo vydke 6.000 EUR za ka%dé jednotlivé
potudenie.
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V1. ODMENA DODAVATEPA A JEJ SPLATNOST

» Za  tadne avéasné poskytovanie  slasieb podfa ¢linku I1. prindle¥i dodévatefovi
pandilna mesa¢nd odmena vo vidke 1.650 EUR (slovom jedentisicSest'stopit’desiat), Uvedend
- odmena neobsahuje DPH,

2. V pripade vykonania mimotiadnych alebo osobitnjch dkonov mimo dohodnutého
rozsahu, uvedeného v &l. IT tejto zmluvy, bude odmena za tieto vykonané tkony dohodnutd a
upravend osobitnym pisomnym dodatkom k tejto zmluve,

3. Klient vhradi odmenu podfa bodu 1 na zdlklade faktdry vystavenej DodavateFom.
Fakturaéné obdobie je kalendirny mesiac a privo fakturoval vznika Dodivatelovi po skonent
fakturovaného obdobia, splatnose faktty je 14 kalenditnych dnf,

VIL ZODPOVEDNOST ZA $KODY

1, Dodavatel’ zodpovedi Klientovi za Skodu, ktord mu spdsobil v sdvislost s
poskytovanim dohodnutej &innosti. Dodivatel zodpovedd iza $kodu, ktord v stvislosti
s poskytovanim dohodnutej &innost sposobf Klientovi jeho pracovnik.

2 Dodivatel zodpovedd za to, e tealizicia sluzieb podla &. 11 tejto zmluvy bude
vykazovat’ vietky kvalitativne kritéria, vicobecne zndme v &ase ploenia,
3. Dodavatel' nezodpoveds 2a Skody 2 za pripadné ndsledné Skody, ktoré boli spdsobené

poskytnuim nedpinych, nepravdivich alebo nesprivaych informéeif Klienta, ktoré riadne a véas
od Klienta pofadoval 2 ak na mo¥nost’ vzniku fkdd Klienta upozornil, '

VIIL. OCHRANA DOVERNYCH INFORMACI A SKUTOXNOSTS TVORIACICH
OBCHODNE TAJOMSTVO

1. Vietky informdcie poskytauté druhej zmluvnej strane za podmienck a na Glely podla
tejto zmluvy, bez chPadu na skutodnost’, & jej boli poskytnuté pisomne, tstne alebo ingm
spbsobom, alebo boli zistené pozotovanim (dalej len |, prijimajica strana®), st dévernymi
informaciami,
2, Prijffmajiica strana je povinnd zachovivat’ mléanlivost o poskytnutjch dévernjch
informdcidch, nesmie ich bex predchddzajiccho plsomného  sthlasu poskytujicej strany
poskytnit, &i inak spristupni’ alebo urobiy zndmymi tretej osobe s vynimkou tych, ktoré s
v komerénych vzt'ahoch pripustné, pouZit’ v rozpore s ich téelom pre svoje potreby a je povinni
poskytnuté déverné informicie s nalediton odbotnou starostlivoston chrinit’ pted ich nikom.
Na tento tidel je prijimajica strana povinnd prijat’ a vykonat vietly pottebné opatrenia,
3. Poskytnuté déverné informicie, ako aj vietky priva knim zostivajd nadalej vo
vastnictve a disposicii smluvaef steany, ktord ich poskytla na udely tejto zmluvy (dalej len
nposkytujiea strana®). Prijimajiica strana je povinnd, podl'a indtrukeif poskytujiicej strany a bez
zbytotného odkladu po tom, o ich u¥ nebude potrebovat’, vietky poskytnuté informicie, kioré
sd dbverné, vrgt¢ poskytujiicej sttane alebo ich znidit, vestane jch vietkych, aj elektronickfch
képif, a to bez ohl'adu na formu, v ktorej boli poskytauté.




4,

Dévetnjmi informdciami nie st informacie a skutodnosti, ktoré:

4, boli na ziklade predchidzajiceho  plsomného  sthlasu poskytujicej steany vyhaté
z reZimu Ochrany podPa tohto clinku,

b, boli prijimajicej strane z
stranou

¢, st alebo sa stali ptijimaj
povinnosti podPa tohto &inku,

nime elte predtym, ned jej boli poskytuté poskytujiicon

Ucej strane znime inak ned potuienin alebo zanedbanim

5, Prijimajica strana zodpovedd za Skodu, ktort vznikne poskyrujice] strane porufenim

povinnostf podl'a tohto &linku.

6. Ustanovenia tohto &anku o ochrane dévernych informdeil sa primetane uplatnia aj na
ochranu skutoénost{ tvoriacich obchodng tajomstvo,

7. Vietky spoty, ktoré vznikli v désledku alebo v shvislosti s porufenfm povinnostf pti
ochrane dévernjch informacif a skutodnosti tvoriacich obchodné tajomstvo, budi s vylidenfm
privomoci vieabecnych  sidov ptejednané  arozhodnuté s konednou platnost'oy
Rozhodcovskyjm stidom pri Slovenskej obchodnej a priemyselnej komore .

8. Ustanovenia tohto &anku sa netykaji informicil, ktoré je klient poviany zverejnit’

v silade s platnymi vieobecne

zévizngmi privaymi predpistmi, najmi v stlade so zikonom

o slobodnom pristupe k informéaciim,

IX. OSOBITNE UST ANOVENIA A ZMENY ZMLUVY

1, Zmluvné sttany sa dohodli, 3e prvym obdobim vypracovania prisludnjch hldsent

a vikazov bude mesiac jil 2013

2, Zmeny zmluvy fe mo%né dohodndt’ len pisomnou formou,
3. Zmluvné sttany méu ukondie platnost’ zmluvy aj dohodou,
4. Dodivatel’ je oprivneny vypovedat’ zmluvu v pripade porulenia ustanovenf &lnku V.

bod 1 zmluvy zo strany Klienta, ak ho na potulenie pisomne upozorni a Ilieat anj po tomto

upozorneni nevykond keoky k néprave v dohodnutom termfne, v tomto pripade je vypovedns

lehota dvojmesaéni a zading plyndt’ prvim diiom bezprostredne nasledujiiceho kalendirneho

mesiaca po mesiaci, v ktorom

bola dodivatelovi pisomne doruden vipoved. V ostatnych

pdpadoch méZe dodivatef vypovedat’ zmlavu najskér ku 31,3, bedného toka a najneskdr ku

31.7. beiného roka, vtedy je
bezprostredne nasledujiceho ka
dorudend vipoved.

vypovedni lehota trojmesadnd, zadina plyndt’ prvim diiom
lendérneho mesiaca po mesiaci, v ktorom bola klientovi plsomne

5. Klient je oprivneny vypovedaf zmluvu kedykotvek bez udania dévodu, vypovedna
lehota je trojmesadna a zadina plyndt’ prvjm diiom bezprostredne nasledujiceho kalenditneho
mesiaca po mesiaci, v ktotom bola dodivatePovi pisomne dorudens vjpoved.

X. VSEOBECNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

1. Nilezitosti vyslovne

penvedené v tejto zmluve sa tiadia vieobeche zaviznymi

praviymi predpismi, najmi ustanoveniami Obchodného zdkonnika a Obéiaaskeho zikonnika.
2 Zmluva nadobida vi&innost’ diiom je¢j podpisania zmluvngmi stranami.

3. Zmluva  bola vyhotoveni v dvoch vyhotoveniach, z ktorych kazdd zmluvnd strana

obdizi jeden rovhopis.
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Priloha &.1
Povinnosti predidadania hidsenl a vykazov pre obchodnika s cenngmi papiermi
poskytovatelom ekonomickyjch sluZieb ( platl zasada 'T'-3 oproti terminom platnych pre
obchodnika s cennymi papiermi)

Mesaéné hidsenia a vykazy

Mesadn§ vykaz o cennjch papieroch V (NBS) 86-12 mesacne do 15 kaldiia nasl. mes.
Bifancia aktfv a pasiv Bil (NBS) 1-12 mesaéne do 25, diia nash, mesiaca

Vykaz ziskov a strdt Bil (NBS) 2-12 mesacne do 25, dfia nasl. mesiaca

Hlisenie o viastnjch zdrojoch BA(HVZ) 19-12 mesaéne do 25. dfia nash. mesiaca

Hiasenie o po¥iadavikich na viastné zdroje BA(PVZ) 20-12 mesadne do 25. diia nasl. mesiaca

Hlisenie o velkej majetkovej anga¥ovanosti BA(HMA) 8-12 mesaéne do 25. diia nasl. mesiaca

Mesadna Gétovna zavierka — Stivaha a VZaS

$tvtrodné hlisenia a vikazy

Hlssenie o kmefiovom liste obchodnika s cennfmi papiermi Ocp(IKLO)14-04 §tvrt'rolne do 5.
kal. diia po ukond. kal. $tvet’'roku

$tveProtny vykaz - klientsky majetok Garanény fond investicil StyeProdne do 10, diia prvého
mesiaca po ukonc. kalendiheho $tvit'roka

Hl4scnie o prekrodeniach majetkovej anga¥ovanosti Bd PMA) 21-04 §tvitroéne alebo ak
ptekrodenie nastane

Hlésenie o poplatkoch Gttovanych Kiientom Ocp(PUK) 13-04 §tvetrotne do 25, dfia nasl.
mesiaca

Priebe¥nd Gétovna zévierka § 76 ZOCP Yvefrodne do 30./31, diia nasl. mesiaca po ukond, kal.
Stvrt'roka

SiweProtné hidsenic o prijatjch sluzbach zo zahtanida a poskytoutych sluzbich zo zahranicia
SLUZ(NBS)1-04 tvrt’rocne do 25, kal.dfia po uplynuti vykazovaného $tvrt'toka
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ogch finanéngch inftivicidch Pin P 3-04 Suveeroéne do 12
kal. diia po ukond. k '

Poltofné hléseniaf vykazy D

Polrotns Gittovna zavierka do 30 dai po skondent tétovného obdobia

Stdinnost’ pti vypracovani polrolne] sprivy o hospodatent §77 ZOCP - 30 dnf po ukondeni
polroka

Roéné hldsenia a vikazy
Oznimenie o urdeni viiky roéného prispevku do fondu na rok 2013 § 90 ZOCP roéne 1. februdr
201X

Rotny podnikovy vikaz v pefiaZnictve a v nebankovjch finangnjch indtiticidch za tok PenP 5-
01 rocne 31.3.201X

Definitivna rodna tétovad zivierka overend externym auditorom Opatrenie MF SR rodne spolu
s vjroénou sprivou do 30.4. nasledujiiceho kal, roka

Bilancia aktiv a pasty Bil (NBS) 1-12 rocne siadne hlisenie do 30 dni po zost. roénej Gtovne]
zavietky .

Vikaz ziskov a strat Bil (NBS) 2-12 rotne tiadne hlisenic do 30 dnf po zost. rolnej dtovne]
zavierky

Hidsenie o viastnjch zdtojoch  BA(HVZ} 19-12 rodne tiadne hlisenic do 30 dni po zost. rolnej
Gidtovnej zavietky

Hidsenie o po¥iadavkich na viastné zdtoje Bd(PVZ) 20-12 rolne riadne hlasenie do 30 dni po
zost. rodne] Gidtovnej zavierky

Hlisenie o verkej majetkovej angaZovanost Bd(HMA) 8-12 roéne riadne hldsenic do 30 dnf po
zost. rotnej Gétovnej zavierky

Hlisenic o prekrodeniach majetkovej angazovanosti Bd (PMA) 21-04 rolne ak prekrodenie
flastane

Hlisenie o poplatkoch détovangch klientom Ocp(PUK) 13-04 rotne do 31. janudra
nasled.kal.roka '

Stinnost’ pri vyptacovani Roénej sprivy o hospodarent obchodnika s cennjmi papiermi
Ocp(ASR) 20-02 tolne do 30.4. podla § 77 ZOCP




